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ABSTRACT

The purpose of this study is to identify the ‘distribution of grammar contents’ in Turkey Maarif Foundation’s Teaching Turkish as
a Foreign Language Program and in Turkish teaching sets. In the study, ‘document review technique’, which is one of the
‘qualitative research method’ techniques, was used and ‘maximum variation sampling’, which is one of the ‘purposeful (purposive)
sampling methods’, was preferred. The data of the study were analyzed by dividing into 6 “categories”. The analysis of the data
was determined by dividing into “themes”. According to the results of the research, Al Level, it was identified that Turkey
Maarif Foundation’s Teaching Turkish as a Foreign Language Program had the highest distribution with 45 grammar topics; A2
level, it was concluded that the Turkey Maarif Foundation’s Teaching Turkish as a Foreign Language Program had the highest
distribution with 27 grammar topics; B1 level, it was identified that Yeni Hitit Turkish Textbooks for Foreigners had the highest
distribution with 41 grammar topics; B2 level, it was concluded that Gazi University’s Turkish Grammar Books for Foreigners
had the highest distribution with 86 grammar topics; C1 level, it was identified that Gazi University’s Turkish Grammar Books
for Foreigners had the highest distribution with 66 grammar topics; C2 level, it was concluded that while there were 18
grammar topics in Istanbul Turkish Books for Foreigners, there was no grammar section in the other language sets.
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Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi
Ile Tiirkce Ogretim Setlerinde Dil Bilgisi Iceriklerinin Incelenmesi

OZET

Aragtirmanin amaci, Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programu ile Tiirkce dgretim setlerindeki ‘dil bilgisi
iceriklerinin dagilimini’ tespit etmektir. Arastirmada, ‘nitel arastirma yontemi’ tekniklerinden ‘dokiiman incelemesi teknigi’; ‘amagli 6rnekleme
yontemlerinden’, ‘maksimum ¢esitlilik 6rneklemesi’ tercih edilmistir. Veriler, 6 “kategoriye” ayrilmistir. Verilerin analizi, “femaya” ayrilarak
belirlenmistir. Aragtirma sonuglarima gore; Al diizeyinde Programin, 45 dil bilgisi konusuyla en yiiksek dagilima, Gazi Universitesi
Yabancilar igin Tiirkge Dil Bilgisi Kitaplarinin 15 dil bilgisi konusuyla en diisiik dagihima; A2 diizeyinde Progranun, 27 dil bilgisi
konusuyla en yiiksek dagilima, Yunus Emre Enstitiisii Yedi Tklim Tiirkge Setlerinin 15 dil bilgisi konusuyla en diisiik dagilima; B1
diizeyinde Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkge Kitaplarmn 41 dil bilgisi konusuyla en yiiksek dagilima, Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim
Tiirkge Setlerinin 9 dil bilgisi konusuyla en diisiik dagilima; B2 diizeyinde Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi
Kitaplarmin 86 dil bilgisi konusuyla en yiiksek dagilima, Programin 9 dil bilgisi konusuyla en diisiik dagilima; C1 diizeyinde de Gazi
Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi Kitaplarinm 66 dil bilgisi konusuyla en yiiksek dagilima Programin 5 dil bilgisi konusuyla
en diisiik dagilima ve C2 diizeyinde Istanbul Yabancilara I¢in Tiirkge Ogretim seti harig diger dil setlerinde dil bilgisine yer verilmedigi
sonucuna ulagilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge dil 6gretim setleri, dil bilgisi, icerik dagilimi.
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Giris
Tiirkce egitiminin uzmanhk dallarindan biri olan yabancilara Tiirkce 6gretimi alaninda 6zellikle son

yillarda artan ilgiyle birlikte ana dili 6gretiminden bagimsiz olarak 4 temel dil becerisi ve dil bilgisine

0zgl ozel alan disipliniyle hazirlanan bir 6gretim programina ihtiya¢ duyulmustur.

Yabancr dil olarak Tiirkgenin &gretimine 6zgli bir 6gretim programinin hazirlamas: dilin etkili ve
verimli 0gretiminde 6nem arz etmektedir. Ayn1 zamanda dilin kurallarma bagli olarak planl ve
standart bir dil 6gretiminin gergeklesmesine de yardimci olacaktir. Egitim programlari, 6grenenlerin
O0grenme deneyimlerine yon vermek, ihtiya¢ duyulan bilgi, deger ve becerileri kazanmalar1 ve
biitiinciil bir bigimde gelisimlerini saglamak igin 6grenenlere rehberlik etmek amaclariyla gelistirilir
ve uygulanir. Ogretim de bu uygulamanm planlanmis seklidir. Ogretim, bireylerin farkli &zellikleri,
ihtiyaclar1 ve kazanmasi gereken nitelikleri dikkate alinarak planlanir ve gerceklestirilir (Yakar, 2016,
s. 2). Yabanc1 dil olarak Tiirk¢enin Ogretiminde de bireysel farkliliklar1 dikkate alan egitim
programlarmin hazirlanmas: gerekmektedir. Her dil kullanicisinin Tiirkgeyi 6grenme amaci farkhidir
bu kapsamda ayni standartlara bagh kalarak Tiirkce 6gretimi miimkiin olmayacaktir. Tiirkiye Maarif
Vakfi basta olmak {izere diinya genelinde Tiirkge 6gretiminin yapildig1 kurumlaria 6zgii hazirlanan
egitim programlar1 ile ticaret, is vb. amacgla Tiirk¢e Ogrenen dil kullanicilarma 0zgii egitim

programlarmin da ayri bir disiplinle hazirlanmasi gerekmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkgenin Ogretimine 6zgii bir egitim programi hazirlanirken; dilin sosyolojisi,
dilin felsefesi, dil ve toplum iligkisi ile dilin edimsel kullanim boyutlarinin da dikkate alinmasi
gerekmektedir. lgili unsurlar kapsaminda hazirlanan Tiirkge 6gretim programi, hem Tiirk dilinin

hem de Tiirk kiiltiiriiniin gelisimine saglayacaktur.

Milli Egitim Bakanligi, tiniversiteler, Yunus Emre Enstitiisii, Tiirkiye Maarif Vakfi gibi kurum ve
kuruluslar marifetiyle yiiriitiilen yurt dist ve yurt ici Tiirkge 0gretimi siireglerindeki mevcut durum ve
gelismeler, uluslararasi olgekte Tiirkgenin yabanci dil olarak Ogretiminin kapsamimni genisletirken
Tiirkge Ogretiminin ayni zamanda uluslararas: dil ogretimi standartlarina gore yapilandirilmasmni
gerekli kilmaktadir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 8).

Tiirkiye Maarif Vakfinmin onciiliigiinde alan uzmanlari ve ilgili kurum temsilcilerinin titiz
calismalariyla 12 aylik bir is takviminde gelistirilen Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programy,
sozli edilen bu temel gerekcelerden hareketle hazirlanmigtir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 8).
Yabancilara Tiirkce 0gretimine 0zgii bir program hazirlandig: takdirde yabanci dil olarak Tiirkge
ogretiminde hedeflenen kazanimlarin da amacina kolaylikla ulasmasina yardimci olacaktir. Tiirkgenin
Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, 6zellikle érgiin egitime gore olusturulan izlenceler boliimiiyle
alanda ilk ornegi tegkil etmektedir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 8). Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil
Olarak Tiirkge Ogretimi Programi, Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metninde seviyelere gore
tanimlanan yeterlikler esas almarak hazirlanmistir. Bu gergevede Program, Tiirkcenin yabanci dil
olarak 6gretiminin standartlarini belirlemesi yoniiyle 6grenenler, dgreticiler ve smav uygulayicilar

i¢in halihazirda temel bir bagvuru kaynagidir.

Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi alanin ilgi
ve ihtiyaclar1 dikkate alinarak Ozel alan uzmanlar:1 tarafindan hazirlandig1 iddiasindadir (Tiirkiye
Maarif Vakfi, 2019, s. 6). Program, ilk olarak 21.08.2019 tarihinde yayimlanmuistir. 11.11.2020 tarihinde
ise ikinci kez basilmistir. Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi birbirini tamamlayan iki
boliimden olugsmaktadir. Birinci boliim; programin temel dayanaklar: ve yaklagimi, genel amaglari,

yapisi ve kademelere gore yapilandirilmasi, uygulanmasina dair dneriler, 6lgme ve degerlendirme
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yaklagimu ile seviye ve becerilere gore diizenlenmis kazanimlar listesi; ikinci boliim kademelere gore
yapilandirilmis izlencelerden olugmaktadir. Bu izlenceler yurt igi ve yurt disinda orgiin egitim
kademelerine gore yapilandirilmigtir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 23). Bu kademeler; okul 6ncesi
donemi, ilkogretim I. kademe (ilkokul), ilkogretim II. kademe (ortaokul) ve ortadgretimdir (lise). Her
kademede yas, dil diizeyi ve ders saati bilgisine yer verilmistir (Ttirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 25-26).
Yurt i¢i ve yurt disinda orgiin egitim kademelerine hitap ederek hazirlanan bir programm Tiirkce
0gretiminin daha planl ve programli olarak yiiriitiilmesini saglayacagi muhakkaktir.

Programda dil kullanim alanlary; 6zel (kisisel) alan, kamusal alan, mesleki alan ve egitim alani olmak
iizere 4 alan kapsaminda siniflandirilmigtir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 14-20). Diller Igin Avrupa
Ortak Basvuru Metninde “sosyokiiltiirel bilgiler” baslig1 altinda ele alinan kiiltiirel unsurlarin (CEFR,
2001; 2018) Programin yapilandirilmasinda dikkate alindig: belirtilmistir.

Programda, seviyelere gore dil yapilar1 listesi verilmistir. Bu listede dil seviyeleri kapsamimnda “dil
bilgisi icerikleri” yer almaktadir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 156-159). Tiirkce 4 temel dil becerisinin
edinimi siirecinde dil bilgisi 6gretimi 6nem arz etmektedir. Dil bilgisi 6gretiminden yoksun bir Tiirkce
o0gretimi miimkiin degildir. Bu durum, Tiirk¢enin dogru ve etkili kullanimin1 da olumsuz yoénde
etkileyecektir. Bu hususta ¢alisma, dil bilgisi iceriklerinin tespitine yonelik olarak smirlandirilmistir.
Tgili literatiir taramasinda, Tiirkge 6gretim setlerindeki dil bilgisi icerikleri ile Tiirkiye Maarif Vakfi
tarafindan hazirlanan Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi’ndaki dil bilgisi igeriklerinin
dagilimima yonelik bir ¢alismanin yapilmadig: tespit edilmistir. Bu kapsamda, Program ile dil 6gretim
setlerinin dil bilgisi igerikleri karsilastirilarak dil 6gretim setlerinin, dil bilgisi igeriklerinin dagilimi

agisindan Programa uygunlugu arastirilmistir.
Arastirmanin Amaci

Bu aragtirmanin amaci, Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ile

Tiirkce Ogretim Setlerindeki ‘dil bilgisi iceriklerinin dagilimin’ tespit etmektir.
Arastirma Sorular

Aragtirmanin temel sorusu; Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ile

Tiirkce Ogretim Setlerindeki ‘dil bilgisi icerikleri’ nasil bir dagilim gostermektedir?
Aragtirmanin alt sorulari ise asagida yer almaktadir:

1.Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ile Tiirkce Ogretim

Setlerinin “baslangi¢ diizeyinde” dil bilgisi icerikleri esit bir dagilim gostermekte midir?

2.Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programu ile Tiirkge Ogretim

Setlerinin “orta diizeyde” dil bilgisi icerikleri esit bir dagilim gostermekte midir?

3.Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ile Tiirkge Ogretim

Setlerinin “ileri diizeyde” dil bilgisi icerikleri esit bir dagilim gostermekte midir?
Aragtirmanin Onemi

Yabana dil olarak Tiirkge 4 temel dil becerisinin edinimi siirecinde dil bilgisi 6gretimi dilin dogru ve
etkili kullanilmasmda &nem arz etmektedir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi diisiintildiigiinde
Barin (1994, s. 54)'1n belirttigi gibi kisiler, ana dilini 6grenirken dil bilgisine ihtiya¢ duymasalar da
Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretiminde dil bilgisine ihtiyag vardir, ¢linkii 6grenenler ana dilleri
disinda bir dil Ogrenmektedirler ve devamli olarak kendi ana dilleriyle ogrendikleri dili

karsilagtirmaktadirlar. Tiirkgeyi yabanci dil olarak ogrenenler, bu dili biitiin yonleriyle 6grenip
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kullanmaya baslamalar1 sebebiyle becerilerle birlikte dilin kurallarmi 6grenme zorunlulugu ortaya
¢ikmaktadir (Karakus Taysi ve Demir Atalay, 2017, s. 17 akt. Gogen, 2019, s. 29).

Kerimoglu ve Raffard (2020, s. 286), lisans seviyesi i¢in yazilacak dil bilgisinin 6l¢iisiiniin farkls,
ortaokul icin yazilacak dil bilgisi Ol¢iisiiniin de farkli olmasi ve yabancilara Tirkce ogretirken
kullanilacak dil bilgisi ile Tiirkoloji boliimii 6grencisi i¢in yazilacak dil bilgisinin farkli olmasi
gerektigini belirtmektedirler. Bu kapsamda yabancilara Tiirkce 6gretimi alanina 6zgii olarak verilmesi
planlanan dil bilgisi konularmmn kolaydan-zora ilkesi gozetilerek dil diizeylerine uygun olarak
siniflandirilmas: gerekmektedir.

Ho ve Binh (2014), dil 6gretimi baglaminda dil bilgisinin ayrisik bir dal olarak ele alinmas: yerine
diger becerilerle baglantisi ¢ercevesinde diisiiniilmesinin 6gretimi daha etkili duruma getirebilecegini
ifade etmektedirler. Her ne kadar dil bilgisinin ayr1 olarak degerlendirilmesinden ziyade yalnizca dort
temel dil becerisinin edinimi siirecinde “sezdirilerek” verilmesi gerekliligi tizerinde durulsa da Maarif
Vakf1 tarafindan hazirlanan programda da “Seviyelere Gore Dil Yapilar: Listesi “kapsaminda seviyelere
gore “Dil Bilgisi Iceriklerinin” tablolar halinde yer verildigi goriilmektedir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020,
s. 156). Tlgili tablolarda dil seviyelerine gore dgretilmesi gereken dil bilgisi konularmin isimleri de yer

almaktadir.

Seviyelere uygun 4 temel dil becerisine yonelik kazanim listelerinin ardindan “Dil Bilgisi Icerikleri”
ayr1 bir baglikta ele alinarak seviyelere gore Ogretilmesi gereken konularin ve eklerin belirgin
kilinmas1 Ogretmenler ve 6grenciler agisindan programin ogretimi ve 0grenimi siirecinde kolaylik
saglayacaktir. Bu kapsamda, kazanim listelerinin ardindan “Dil Bilgisi Iceriklerine” yer verilme sirast
uygundur. Incelenen dil dgretim setleri ile Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak
Ogretimi Programrnin dil bilgisi igerikleri agisindan ortiismedigi goriilmektedir. Programin, “dil
bilgisi iceriklerinin” ve dil 0gretim setlerindeki “dil bilgisi konu dagilimmin” incelenmesi agisindan bu

calisma 6nem arz etmektedir.
Yontem

Bu calismada, ‘nitel arastirma yontemi’ kullanilmigtir. Nitel aragtirma, kuram olusturmay: temel alan bir
anlayisla sosyal olgular1 bagh bulduklari gerceve icerisinde arastirmay: ve anlamay1 6n plana alan bir
yaklasimdir (Yildirim ve Simsek, 2013, s. 45).

Arastirma Teknigi
Arastirmada, “dokiiman incelemesi” teknigi kullanilmistir.
Dokiiman incelemesinin Asamalari

Dokiiman incelemesine dayali arastirmalarda, tiim dokiiman verisinin bir biitiin olarak analize konu
olmasi miimkiin olmayabilir (Yildirim ve Simsek, 2013, s. 227). Giileg ve Omeroglu, (2016, s. 80),
yabancilara Tiirkge Ogretiminde Tiirkiye ve yurt disindaki cesitli merkezlerde en ¢ok tercih edilip
kullanilan 4 dil 6gretim seti oldugunu ifade etmektedirler. Bu kapsamda belirtilen 4 dil 6gretim seti
orneklem olarak secilmistir. Bu yaymlardan; Yunus Emre Enstitiisii Yedi Tklim Tiirkge Seti, Istanbul
Yabancilar 1gin Tiirkge Ders Kitab1 A1, A2, B1, B2, C1, Cl+, Gazi Universitesi Yabancilar R;in Tiirkcge
Dil Bilgisi Kitab1 1-2, Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitab1 1-2-3 ve Tiirkiye Maarif Vakfi

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi1 dokiiman incelemesine tabi tutulmustur.

Veriyi Analiz Etme
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Dokiimanlar sadece ek veri kaynagi olarak degil, tek basma bir arastirmanmn tiim veri setini de
olusturabilir. Bu durumda dokiimanlarin, arastirmanin amacimna gore kapsamli bir icerik analizine tabi
tutulmasi gereklidir. Buna ornek olarak, herhangi bir alanda yazilmis ders kitaplar1 ayrintili bir
aragtirma konusu yapilabilir (Bailey, 1982). Bu arastirmada da Tiirkce 4 dil 6gretim seti ve Tiirkiye
Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan O6gretim programi dokiiman incelemesinde segilen tek veri
kaynaklaridir. Bu dokiimanlar, diger veri toplama yontemlerinin yani sira kullanilan ek bir veri

kaynag degildir (Bailey, 1982).

Dokiimanlar1 bdyle bir amag icin kullanacak arastirmacilar, dokiimanlar1 dort asamada analiz
edebilirler: analize konu olan veriden 6rneklem se¢me, kategorilerin gelistirilmesi, analiz biriminin

saptanmasi ve sayisallastirma (Bailey, 1982).
Analize Konu Olan Veriden Orneklem Se¢cme

Bu calismada, Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ile Tiirkge
Ogretim setlerindeki dil bilgisi iceriklerinin dagilimi arastirilmistir. Dil bilgisi icerikleri kapsaminda
Programa uygunlugu acisindan incelenen Tiirkge 6gretim setlerinden; kullanim1 en ¢ok tercih edilen 4
Tiirkce Ogretim seti secilmistir. Bu se¢imin nedeni ise ders kitaplar1 drnegini ele alalim ve eldeki
kitaplarin sayisinin fazla oldugunu varsayalim. Bu durumda arastirmaci, oncelikle bunlar arasindan
belirli bir 6rneklem yontemi kullanarak bir grup dokiimani ya da bu dokiimanlarin belirli boliimlerini
secebilir (Yildirim ve Simsek, 2013, s. 227). Arastirmada, ‘amacli drnekleme yontemlerinden’ biri olan
‘maksimum gesitlilik orneklemesi’ tercih edilmistir. Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde siklikla
kullanilan 4 dil 6gretim seti diger dil 6gretim setlerine maksimum cesitliligi saglayabilecek nitelikte

Oorneklem olma 6zelliginden dolay1 ‘maksimum cesitlilik 6rneklemesi’ secilmistir.
Kategorileri Gelistirme

Aragtirmanin verileri, “kategorilere” ayrilarak incelenmistir. Her kategori altinda yapilacak analize
konu olan veri, sadece ilgili kategori altinda yer alir ve bdylece ayni1 veri birden fazla kategori altinda
verilmez (Yildirim ve Simsek, 2013, s. 228). Yabanci dil olarak Tiirkgenin ogretimi alaninda 3-15 yil
deneyimi olan 5 uzmanm goriis ve onerileri dikkate alinarak aragtirmanin “kategorileri” belirlenmistir.
Uzmanlarmn, Tiirkiye Maarif Vakf1 Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programu ile dil 6gretim
setlerindeki Tiirkge dil bilgisi igeriklerinin ‘dil diizeylerine’ ayrilarak karsilagtirilmasma yonelik goriis
ve Onerileri (%80) dogrultusunda arastirma verileri, “6 kategoriye (Tiirkge dil diizeyleri-Al, A2, B2, B2,
C1, C2)” ayrilarak incelenmistir.

Analiz Birimini Saptama

Aragtirmanin amacina bagl olarak degisik analiz birimleri s6z konusudur: sozciik, tema, karakter
veya kisi, climle veya paragraf ve igerik (Yildirim ve Simsek, 2013, s. 229-230). Bu arastirmada da elde
edilen verilerin analizi “fema” belirlemesi ile yapilmistir. Elde edilen veriler, Maarif Vakfi, Yunus
Emre Enstitiisii, Ankara Universitesi, Gazi Universitesi ve Istanbul Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkce

Ders Kitaplarinda yer alan ‘dil bilgisi temas:” agisindan incelenmistir.
Bulgular

Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ve Tiirkce Ogretim Setlerinde Baslangi¢ Diizeyi
Dil Bilgisi icerikleri

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, Yunus Emre Enstitiisii Yedi
Iklim Tiirkce Seti, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce, Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirkge Dil
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Bilgisi Kitab1 ve Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitaplarindaki ‘dil bilgisi icerikleri’ Tablo 1'de yer

almaktadar.

Tablo 1. A1 Tiirkge dil bilgisi icerikleri

A1DUZEYI
Tiirkiye Maarif Yunus Emre Yeni Hitit Gazi Istanbul Yabancilar
Vakfi Tiirk¢enin Enstitiisii Yedi Yabancilar Universitesi i¢in Tiirkce Ders
Yabanci Dil Olarak  iklim Tiirkce  i¢in Tiirkce Yabancilar Kitab1
Ogretimi Program1 Ders Kitabi Icin Tiirkce

Dil Bilgisi

1.Alfabe (Harflerin 1.Bu, Su, O, 1.Kosag L.Ses Bilgisi 1.Turk alfabesi
seslendirilmesi, Boura51, Surasi, T;r]:ceil. . 11.Alfabe 2 Bu-su-o, Kim?-Ne?
biiyiik ve kiigiik rast (haber kipi) P— Cogul eki (-1Ar), Soru

- 2.Sralama—  12.Unliiler &
yazimlari, kelime 2.ml? degil S - eki (ml), Burasi neresi?
icinde (Dnel 1.3.Unsiizler

o . 3.var/yok 3.Bulunma durumu (-
seslendirilmesi) A Bul 3..I.<0§ag. I.4.Hece DA), Var-yok
2.Unlii ve {insiiz 'Al% wnma Tumce51. ) 15.0nli )
ayrimi Hali Eki (haber kipi 2D.Unlu 4.Sayilar, Kagmc1?

. ) 5.Sayilar deyam) N Uyumu 5.Isim ctimleleri
3.Unlii (kalin ve ince) . (VIm, -sIn, - - 16 Unsiiz o
ve linstizlerin 6.Cokluk Eki (y)iz, ~(siniz, - Uyumu 6. Simdiki zaman
(sert ve 7. Ayrilma (IEr) 17 Unsiiz 7. Yonelme durumu (-
yumusak) Hali Eki 4.Varolus Yumusamast (y)A), Uzaklasma
Szellikleri 8.Belirtme Hali TUmcesi 11 Sekil Bileisi durumu (-DAn)
4.Unlii uyumu + Eki (haber kipi) - ekil Bi &5t 8.-mAk istemek

. var, yok I1.1.Isim (Ad .
cokluk eki 9.Bulunma Y sim (Ad) 9. Iyelik ekleri

Unsii ali Eki 5.5imdiki I1.1.1.Isimlerd .
5.Unstizuyumu +  Hali Eki SIS 0. Ulke, milliyet, dil
bulunma eki (-DA) + . Zaman Teklik/Cokluk

10.Y6nelme - (i adlar1
var/yok Aqe o7 s (genel)- (T)yor L
y Hali Eki IIlZIyehk .

N 6.Durum ] 11. Kendji, hep.
6.Unsiiz 11-Dan dnce, - (vsnolme I1.1.3.Iyelik ve  Belirtme durumu (-
yumugamasi + Dan sonra kyl 1,<m Unlii Diigmesi ~ (y)I).
yonelme hali (emir alma, gikma) -
kipi) 12.Emir —(y)E, -DE, I1.1.4.Ek Fiil 12. Saatler, -DAn -(y)A

. Den Genig/Simdiki  kadar
7.Unlti diismesi 13.3ahus Zaman
(belirtme hali +basit ~ Zamirleri 7.Ulaclar 13.-DAn 6nce/-DAn
sifatlar, vurgusuz 14 $1md1k1 DIktEn sonra, II.1.5.Var/Yok sonra, -mAdAn once/-
orta hece tinliisii) Za'm an -mEdEnénce  Ciimlesi DIktan sonra
8 Sahis ve isaret 15, Belirli 8.1lgegler (y)E 11.2.1.Simdiki  14.-DAn beri / -DIr

leri T kadar, -DEn Zaman .
Zamlrlerl Ge¢mis Zaman .. 15.Isim tamlamalar1
once, -DEn 11.2.2.Gériil
9.Belirsizlik zamirleri 16 Zaman sonra S OTER 6. ki eki
. Zarflar: . . Geg¢mis Zaman
10.Bu ne/kim?, O 9. Iyelik —(I)m, 17 Karsilagtirma (daha,
ne/kim? 17.-ile, -ylA ~(yn, -(s)i, - en)
11.Bu, su, o, burasi, 18.-Dan 6nce, - (I)mI;, -(Inlz,
surasi, orast Dan sonra IEx/s)l
12.1yelik ekleri 19. yelik 10. Ad
. Tamlamast
13.Y6nelme hali ve Ekleri
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el =A /°R 20. -Dan... A (beil:tAﬂg AD-
14.Aynlmahalive  Kadar S‘E) e )

. /s
eki: -DAN 21. Gelecek 11 Ad
15.11gi Zamiri Zaman )
(Benimki...) Tamlamasi
o (belirtisiz) AD
16.Basit emir AD —(s)i
ctimleleri 12Ad
17 Istek/dilek I. Tamlamast
cekim (zincirleme)
18.Ek fiil genis AD (-@)In)
zaman (iilke, AD(-
milliyet, meslek, (IEz/ s)I(nIn))
durum, yas) + mI? / AD-(IEr/s)l
degil 13.Geg¢mis
19.Hal ekleri-fiil Zaman (belirli)
iliskisi DI
20.Isim tamlamasi 14.Kogag
. Tiimcesi
21.Isim tamlamas: + (hikaye kipi) —
hal eki > fiil (zamir (y)Di (<i-di)
n’si)
15.Simdiki

22.Simdiki zaman +
unlii daralmasi

-mA olumsuzluk eki

23.Basit
adlagtirmalar (-mAk
iste-/ -mAyl sev-)
24.Goriilen gegmis
zaman

25.Genis zaman
26.Gelecek zaman

27.Zaman zarflari
(diin, bugiin, yarin;
once, simdi, sonra)

28.S1klik zarflar1
(bazen, ara sira, her
zaman, genellikle ...)

29 Kargilagtirma
yapilart: -DAn, -DAn
daha ...

30.Ustiinliik derecesi:

en
31.-DAki
32.-DAn -A kadar

Zaman (hikaye
kipi) —(T)yordu
(<-()yor i-di)
16.Ulaglar —
(y)ken (<i-
ken)
17.Bag1aglar/ﬂ
gecler ile
(>(y)IE)
18.Emir Kipi -
sin, —(y)in(iz), -
sin(ler)
19.Istek Kipi -
(y) E

20.Sifatlagtirm
a-li, -siz

21.
Karsilastirma —
DEn daha

22. Ustiinliik
en

23. Durum
(belirtme) —(y)
I
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33.-DAn beri, -DIr 24. Simdiki

34.Ek fiil belirli Za‘EE?E(resml)
gecmis zamani -m

35.Yapim ekleri: -11/- 25. llgi Eki ki

slz 26. Baglaclar

36.Baglaclar: ile de/da

(vasita ve baglama),
ve, ama, ¢linkii.

37.Siralama sayilar::
birinci, ikinci,
ucinct...

38.Saat kag¢? (Tam ve
yarim saatler)

39.Temel soru
ifadeleri

40.-DAn once/ -Dan
sonra

41.-(y)Abil (izin) +
genis zaman

42 Sayilar
43.Temel niteleyiciler
44.-cA/ -A gore
45.-DAn hoglan
45 21 26 15 17

Tablo 1 incelendiginde;

a) Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi'nda 45 dil bilgisi konusuna
yer verilmistir. Bu baglamda Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi Kitabi'nda 15 dil

bilgisi konusuna yer verildigi ve Programa en az uyan ders kitab1 oldugu goriilmektedir.

b) Programin baginda yer alan ‘alfabe’ 6gretimine 2 dil 6gretim setinde (Gazi Universitesi Yabancilar
Icin Tiirkce Dil Bilgisi, Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitab1) yer verilmistir. Yeni Hitit
Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitab1 ve Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkce kitabinda alfabe
Ogretimi yoktur. Oysa Kiril, Arap alfabesi gibi farkl alfabeleri kullanan 6grencilerin yaninda Latin
alfabesinin farkli sekillerini kullanan 6grenciler oldugu diistiniildiigiinde alfabenin A1l diizeyinde

ders kitabma konulmasi gerekir.

c) Dil 6gretim setleri agismdan A1l diizeyinde merkezi bir siav yapildig: takdirde ilgili dil 6gretim

setleriyle egitim alarak smava giren 6grencilerin bilgi diizeylerinin farklilik gostermesi muhtemeldir.

d) Daha 6nemlisi bir dilin kurallarmin verilis sirasi, bu siralama 6grenme kolaylig1 veya zorluguna
neden olabilir. Ana dili konusurlar: i¢in verilen siralama kistas kabul edilebilir. Bu baglamda ders
kitaplarini inceledigimizde mesela ‘cokluk eklerinin’ hem programda hem de dil 6gretim setlerinde A1l
diizeyinde yer aldigi goriilmektedir. Ana dili konusurlar1 igin ‘Milli Egitim Bakanlig:’ tarafindan

hazirlanan ‘Tiirke Dersi Ogretim Programini’ inceledigimizde ise ilgili dil bilgisi konusunun 6.sinifta
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ogretildigi goriilmektedir. Bu kapsamda yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde ¢okluk eklerinin ‘temel
diizeyde’ Ogretiminin, ana dili programma paralel olarak da uygunluk gosterdigini sdylememiz

mimkiindiir.

d) Ergin (2000, s. 47) ve Korkmaz (2017, s. 99)'a gore de ‘harfler-alfabe-ses 0gretimi’ siralamasiyla dil
Ogretiminin yapilmas: gerekmektedir. Bu kapsamda Programmn ve 2 dil 6gretim setinin (Gazi
Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi, Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitab1) siralamaya

uygun olarak dil 6gretimini gerceklestirdigini sdylememiz miimkiindiir.

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, Yunus Emre Enstitiisii Yedi
Iklim Tiirkce Seti, Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkce, Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirkge Dil
Bilgisi Kitab1 ve Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitaplarinda A2 diizeyinde ‘dil bilgisi icerikleri’
Tablo 2’de yer almaktadir.

Tablo 2. A2 Tiirkge dil bilgisi icerikleri

A2 DUZEYI
Tiirkiye Maarif Vakf1 Yunus Emre Yeni Hitit Gazi Istanbul
Tiirkcenin Yabanc1 Dil  Enstitiisii Yedi ~ Yabancilar icin ~ Universitesi Yabancilar
Olarak Ogretimi iklim Tiirkce Tiirkce Ders Yabanailar i¢in  I¢in Tiirkce
Programi Kitab1 Tiirkge Dil Ders Kitabi
Bilgisi
1.Gelecek zaman + 1.Belirsiz 1.Gelecek I1.3.Isim (Ad) 1.Emir kipi
zaman zarflari GegIrn1§ Zaman  Zaman —(y)EcEk Cekimi (II) 2 istek kipi
2.Goriilen gegmis zaman (-mls) 2.Kosag Tiimcesi  11.3.1.Hal .
.. .. 3.Yapim ekleri

+ zaman zarflar1 2.-DAn 6nce (gelecek zaman)  Kategorisi (-I1, -slz, -ITk)

. olacak T
3.Duyulan ge¢mis 3.-DAn sonra 11.3.1.1.Bulunma 4 Belirli

zaman + zaman zarflari

4.Genis zaman + siklik

4.-mAdAn once

3. Tlgegler (gibi,
kadar)

Hali
11.3.1.2.Ayrilma

gecmis zaman

5.DIktAn sonra o 5.1sim
zarflari 4.Gelecek Hali .. .

6. Pekistirme Zaman (hikaye ciimlelerinde
5.Ek fiil (goriilen ve Kibi E Eiti I1.3.1.3.YOnelme  belirli
duyulan gegmis zaman)  7.Gibi, kadar ipi) (y) Cch Hali .

(<-(y)EcEk idi) gecmis
6.Zamirler, zamir +ki 8.Genig Zaman 5 Esitlik -CE I1.3.1.4.Belirtme  zaman.
(Benimki) (-Ir/ -Ar/-1) g Hali Baglaclar

N .. 6.Gorelik —(y) E 1
7.Sifatlar 9.-CA, A gore . Saat Kag?// Ne (¢tinkti, bu
.. Gore Zaman? sebeple, bu

8.Zarflar 10. bu ytizden/ G . ! ple,

bu sebepl .Ge¢mis Zaman -
9.Zarf fiiller (-Ip, -ArAk, 1 sebepe (belirsiz) mis 11:3.1.5.Ilgi ar nedenI? g
‘mAdAn, -A ... -A) 11. belki... belki (Tamlayan) Hali - bunun icin)

8. Kosag ve Isim 6.ile
10.Gereklilik Kipi (- 12. hem...hem  Timcesi Tamlamasi :
mAll/ -mAk zorunda, - 13. ne... ne (rivayet kipi) —(- 11.3.1.6.Yaln Hal 7.Gelecek
mAk ” (y)mls (<i-mis) zaman

.vya...ya ; )
gerek, -mAk lazim) ya-y 9. Simdiki 11.4.Zamir 8.Isim
15. ister... ister . foi s ;
11.Dilek-Sart kipi Zaman.(nvayet H.4.1'.K1§1' (Sahis) climlelerinde
o 16. -mA/-mAk/-  kipi) ~(I)yormus Zamirleri gelecek
12 veterlik fiil (yetenel, g (<-(yori-mis) 1142 Doniigliili ~ zaman
tahmin, olasilik) L
17. Dolayh 10. Gelecek k Zamirleri 9.Karsilagtirma

13.Baglaclar (hem ...

Zaman (rivayet

International Journal of
Volume 9, Issue 4, December 2021



139

IJLET 2021, Volume 9, Issue 4

hem, ne... ne, veya,
belki,

ya...ya, dA)

14.-mAdAn once /-
DIKTAn sonra

15.Gibi, kadar
(Benzetme/karsilastirma

)
16.-cA, -A gore

17.bu ylizden / bu
sebeple

18.-An (sifat fiil)

19.Basit adlastirmalar (-

Anlatim (Emir

Kipi)

kipi) -
(y)EcEkmls (< -
(y)EcEk i-mis)

11. Pekistirme —
Dir

12. Genis Zaman
—~(E/Dr

13. Yeterlik —
(y)Ebil-/-
(y)EmE-

14.Genis Zaman
(hikaye kipi) —
(E/Drdi (<<(E/D)r
idi )

I1.4.3. Isaret
Zamirleri

I1.4.5.Soru
Zamirleri

Belirsizlik
Zamirleri ve
Isim Tamlamas;,
-ki Ekli Isaret
Zamirleri
I1.5.Fiil Cekimi
)
II.5.1.0grenilen
Gegmis Zaman

(gibi, kadar)

10.Belirsiz
gecmis zaman
11.Pekistirme

sifatlar1

Kiictiltme
ekleri (-CIk, -
CA)

12.Dogrudan
anlatim (diye)

Baglaclar
(hem hem,

nene, ya ya)

mAyl sev-/ -mAk iste- 15. Genis Zaman IZI.5.2.GeIecek 13.Genis
aman
) (ri\{ayet. kipi) - 153 Con zaman
(EM)rmls (<- .5.3.Genis 14.Geni
20.-mAk i¢in, -mAk (E/i)r imis) Zaman, Siirekli Genig
.. .. R zamanin ¢esitli
tizere, -mAsl icin Simdiki Zaman
o g 16.Adlagtirma — kullanimlar1
21.Mesela, 6rnegin mE, mEk, -(y)is  IL6.Yeterlilik
22.Dogrudan anlatim 17.Adlastirma Fiili 15.-DlIr eki
(diye sormusg/diye cevap (+iyelik)+ 1L.6.1. Yeterlilik 16.Yeterlilik
vermis) Durum -mE/ LTip fiili (-(y)Abil)
( mEK/ -(y)ls I1.6.2.Yeterlilik 17 Yeterlilik
23.FJnlemler (+iyelik) + ILTip Gilinin
24.Tkilemeler durum .
fonksiyonlar1
25.-Ibegen- / -1 18. Dolaylt -
begenme-, -1 tercih et- /- Anlatim (emir g? )ZIarf—fuller
- kipi) “...”/ -mE -Y)1p-
o PY) mAdAn)
26.Kesinlikle/mutlaka 19.Ulaglar —
Ip(mEdE
27.sadece... degil... )p(mEdEn)
ayrica/ayni zamanda 20.Ulaglar -
(y)ErEk olarak
21.Ulaglar —
(Y)E... (y)E
22.Ulaglar -mE
(+iyelik) igin/ -
mEk i¢in
23.Ulaglar -mEk
luzere
24 Baglaglar
(¢tinkdi, bu
nedenle, bu
yiizden)
27 17 24 20 18
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Tablo 2 incelendiginde,

a) Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi'nda 27 dil bilgisi konusuna
yer verilmistir. Bu baglamda Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkce Setlerinin 17 dil bilgisi
konusuna yer verildigi ve Programa en az uyan ders kitab1 oldugu goriilmektedir.

b) Programin basinda yer alan ‘gelecek zaman’ 6gretimine 3 dil 6gretim setinde (Yeni Hitit Yabancilar
I¢in Tiirkce Ders Kitabi, Gazi Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkge Dil Bilgisi, Istanbul Yabancilar Igin
Tiirkce Ders Kitabi) yer verilmistir. Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkge kitabinda ise gelecek

zaman konusu Al kurunda 6gretilmektedir.

c) Gelecek zaman, ana dili konusurlarma simdiki zamandan hemen sonra Ogretilmektedir. Bu
baglamda simdiki zamanin ardindan gelecek zamanin Ogretimine yonelik bir siralama daha
dogrudur. Program ve dil setlerinin de A1 kurunda simdiki zaman &gretimine yer vererek siralamay1
dogru takip ettigi goriilmektedir. Ancak Program ve dil setlerinin A2 kurunda diger zaman

ogretimlerini farkh siralamalarda verildigi saptanmuistir.

d) Programin ve Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitabinin fiilimsi tiirlerinden biri olan ‘Zarf-Fiil’
konusuna yer verdigi goriilmektedir. Ancak Yunus Emre Enstitiisii Yedi Tklim Tiirkce Seti ve Yeni
Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitaplarinda ise fiilimsi tiirlerinden biri olan ‘Isim-Fiil’ konusuna yer
verildigi goriilmektedir. Programda ve dil 6gretim setlerinde fiilimsi tiirlerinden oncelikle anlatilmasi
gereken tiir tizerinde fikir birligi ‘olmadigi’ goriilmektedir. Korkmaz (2017, s. 747-886) a gore fiilimsi
konusunun 0gretimi ‘isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiil’ siralamasin takip ederek yapilmalidir. Bu baglamda
Programin, ilk sirada zarf-fiil 6gretimine yer verdigi ve Korkmaz (2017, s. 620), tarafindan belirtilen

siralamaya uymadig: tespit edilmistir.
Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ve Tiirk¢e Ogretim Setlerinde Orta Diizey Dil
Bilgisi Icerikleri

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, Yunus Emre Enstitiisii Yedi
Iklim Tiirkce Seti, Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce, Gazi Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkce Dil
Bilgisi Kitab1 ve Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitaplarinda B1 diizeyinde ‘dil bilgisi icerikleri’
Tablo 3'te yer almaktadir.

Tablo 3. B Tiirkge dil bilgisi icerikleri

B1 DUZEYI

Tiirkiye Maarif Yunus Emre Yeni Hitit Gazi Universitesi istanbul
Vakfi Tiirk¢enin Enstitiisii Yedi Iklim  Yabancilar Yabanailar i¢in Yabancilar
Yabana Dil Olarak Tiirkce fcin Tiirkce Tiirkge Dil Bilgisi fcin Tiirkce
Ogretimi Programi Ders Kitabi Ders Kitabi
1.Hikaye birlesik 1.Zarf Fiil —(y)ken 1. Gereklilik IL6.Kipler 1.Zarf-Fiiller
zaman cekimleri ) o gt Zamanm  <PE-mEL 1.6.1.Gereklilik (-(y)ArAk -
2.Rivayet birlesik Hikayesi (I)yordu 2. Gereklilik Kipi, Gereklilik (VA -(y)A)
zaman ¢ekimleri 3.isteslik, istes Catr — (h11§%1e;11) kipi LTip Cekim 2 Simdiki
3.Sart birlesik (Ds -m y . Gereklilik ILTip Zamanin

aman ¢ekimleri (<mEILi-di) Cekim Hikayesi
zaman ¢ 4.Dilek Kipi —sA . 4

g 3. Gereklilik e .

4. Yeterlik fiili + . o . o I1.6.2.Emir Kipi 3.Zarf-Fiiller

aman ekleri >-Dilek Kipinin (rivayet) kipi - . (-(y)ken)
z Hikéyesi ~sAydI mEliymis I1.6.3.Dilek-Istek y
5.Gereklilik kipi ve Kipi 4.Isim-Fiil
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gereklilik/
zorunluluk anlami

iceren yap1 ve kalip
ifadeler (-mAll, -
mAk zorunda, -
mAk gerek, -mAk
lazim)

6.Gereklilik kipinin
hikayesi

7 Isim fiiller (-mA, -
mAk, -Is) +.. .-
mAylL... -mAyA

tercih et-, -
mAktAnsa... -
mAyl

tercih et-, -mAsInA
ragmen, -mAsInl
iste-)

8.Sifat fiiller (-dIk),
-DIk + iyelik, -
AcAk +iyelik,

-mls -An)

9.Zarf fiiller (-Ip, -
ArAKk, -IncA, -
IncAyA kadar,

[-(y)ken], -mAdAn,
-AL.-A, r... -mAz,

-DIgIndA, -Dik¢A, -
DIgl i¢in, -DIgI
zaman,

-DIgIndAn, -
DIgIndan beri -
DIgIndAn

dolayi, -AcAgl icin)

10.Dogrudan ve
dolayl anlatim
(demis/diye

sormus/diye cevap
vermis, -AcAgInl
...-mAKk,

-DIgInl/-mAsInI ...-
mAK)

6.Sart Kipi —(y)sA

7.Gereklilik Kipi: -
mAIIl

8.-All, -DIgInDAn
beri, -DI... —ALI

9. Ettirgen Cat: -Dlr,
-Ir, -t, -Ar

(<mEIl i-mis)

4. Gereklilik —
mEk/-mE +
iyelik gerek (-
)/lazim

5. Zorunluluk
-mEk
zorunda/mecb
uriyetinde,
mEyE mecbur

6. Zorunluluk
kal-

7. Isteslik
birbiri

8. Donusliilik
kendi

9. Pekistirme
kendi

10. Dontiglia
Cat1 —(I)n-
11.Istes Cat1 —
(Ds-

12. Dilek Kipi
—Se

13. Dilek
(hikaye) Kipi
(keske) —sEydi
(<sE i-di)

14. Ulaglar -
(y)ken (<i-ken)

15. Tigegler —
DEn beri/-Dir

16. Ulaglar —
Dik + iyelik + -
(n)dEn beri

17. Ulaglar (-
DI)... ~(y)EIl
18. Kosul Kipi
zaman + -(y)Se
(<i-se)

19. Kosul Kipi
(kosag
tiimceleri) —

()SE (<i-se)
20. Dilek

Dilek-Istek L.Tip
Cekim

Dilek-Istek IL.Tip
Cekim

I1.6.4.5art Kipi

I1.7. Ek Fiilin Kipleri
(I
I1.7.1.Ek Fiilin

Gorulen Gegmis
Zamani

11.7.2.Ek Fiilin
Ogrenilen Gegmig
Zamani

II. 7.3. Ek Fiilin Sarti

I1.8.Sifat ve Sifat
Tamlamasi

I1.8.1.Niteleme Sifat1
I1.8.2.Belirtme Sifati

11.8.2.1.Isaret
Sifatlar1

11.8.2.2.Say1 Sifatlari

11.8.2.2.a.As1l Say1
Sifatlari

11.8.2.2.b.S1ra Say1
Sifatlari

11.8.2.2.c.Ulestirme
Sifatlari

11.8.2.2.d.Kesir Say1
Sifatlari, Sifatlarin

Strasi, Say1 Sifatini
Isim Yapmak

I1.8.3.Belirsiz
Sifatlari

I1.8.4.Soru Sifatlar:

11.8.5.-ki Ekli
Sifatlar, -ki Ekli
Sifatlar1 Zamir
Yapmak, Belirsizlik
Sifatina Zamir
Yapmak, Sifat
Tamlamasini Isim
Tamlamas: Yapmak

I1.9.S:ifatlarin

Ekleri (-
mAK/-mA)
5.Isim-Fiil
Ekleri (-
()Is)
6.Emir
Kipinde
Dolayh
Anlatim
7.Gereklilik
Kipi
8.Gereklilik
Kullanimlar:
(gerek /
lazim /

zorunda /
mecbur)

9.Gereklilik
Kipinin
Hikayesi
10.Zarf-
Fiiller (-mAk
igin /

-mAsl igin /
-mAKk {izere)
11.Zarf-
Fiiller (-
mAktAnsA /

-mAsInA
ragmen)
12.Zarf-
Fiiller (-A
ragmen /-sA
bile)
13.Dilek
Kipi
14.Dilek
Kipinin
Hikayesi
15.Sart Kipi

16. Istes Cat1
l1 Fiiller

17. Zarf-
Fiiller (-
IncA, -Ir -
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(hikaye) kipi
(eger) —sE(-
ydl) (<-Se i-di)

21.Ettirgen
Cat1 (I)t-/-Dir-
/-Er-/-Ir-

22.Coklu
Ettirgen Cat1 -
(I)t-/-Dir-/-Ex-
J-Ir- +t-/-tir

23. Istes Cat1 +
Ettirgen Cat1 —
(I)s- + -tir

24 Edilgen
Cat1 —I-

25.tarafindan/-
CE Obegi

26.(Istes)+(Ettir
gen)+(Edilgen)
Cat1 —(I)s-/-tir-
/-11-

27. Ortacglar
(6znesel) —
(y)En, -
(y)EcEk/-
mEktE/—mig
olan

28. Ortaclar
(timlegsel) —
Dik/-(y)EcEk+
iyelik, -
(y)EcEk/-
mEktE/—mig
ol+ -duk+
iyelik
29.0Ortaglar
(sozliiksel) —
(E/i)r/—mEz/—
Dik/-(y)EcEk/-
mis

30. Ulaglar —
Dik/-(y)EcEk +
iyelik + -(n)dE,
-Dik/-(y)EcEk
+iyelik zaman

31. Ulaglar —
(y)EnE/-

Dereceleri mAz)

I1.9.1.Benzetme 18.Zarf-

Derecesi Fiiller (-

11.9.2.Esitlik ve bDIg,I“dIX‘H

Esitsizlik Derecesi eri -(y)All
-DI -(y)All)

11.9.3.Karsilagtirma

Ustiinliik Derecesi

11.9.4. Asirilik

Derecesi

11.9.5.En Ustiinliik-

Teklik Derecesi

I1.10.S:fatlarda

Kuvvetlendirme

I1.11.S:fatlarda
Kicgiiltme

I1.12.Zarflar

I1.12.1.Hal (Durum)
Zarflar1

II.12.2.Zaman
Zarflar1

II.12.3.Yer-Yone
Zarflar1

I1.12.4 Miktar
Zarflar1

I1.12.5.Soru Zarflar1

I1.12.6.Edatlarla
Kurulan Zarflar
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(y)IncEyE
kadar/dek

32.Dolayh
Aktarim
(biitiin
zamanlar) —
Dik/-(y)EcEk +
iyelik + -(n)I
sOyle

33.Dolayl
Aktarim
(evet/hayir
sorulari) —
(y)ip... -mE + -
dik/-(y)EcEk +
iyelik + -(n)I

SOr-

34. Dolayli
Aktarim
(Kosag
Tiimcesi)
(olup) ... ol (-
ma) +-dik +
iyelik + -(n)I

35.Dolayl
Aktarim
(kipler) —
mEk/-mE +
iyelik gerek-
[iste-

36.Ulaclar -
Dik/-(y)EcEk +
iyelik igin, -
Dik/-(y)EcEk +
- (n)dEn

37.
Nedenlegtirme
dolayi/
nedeniyle/
yiiziinden/
diye

38.Adlastirma
(genel) -mE/-
Dik/-(y)EcEk +
iyelik + -(n)E/-
(n)DE/-
n)DEN/-(n)I

39. Ulaglar —
Dik/-(y)EcEk +
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iyelik halde

40. Ulaglar —
mEsinE
ragmen/ karsin

41.Karsitlik —

(y)E ragmen/
karsin, -sE
dE/bile

10 9 41 36 18

Tablo 3 incelendiginde,

a) Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitaplarmin 41 dil bilgisi konusuna yer verdigi tespit
edilmistir. Bu baglamda Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkge Setlerinin 9 dil bilgisi konusuna yer

verildigi ve Programa en az uyan ders kitab1 oldugu goriilmektedir.

b) Programin baginda yer alan ‘hikdye birlesik zaman cekimleri’ konusunun dgretimine Gazi Universitesi

Yabancilar I¢in Tiirkge Dil Bilgisi Kitab1 harig diger dil 6gretim setlerinde de yer verilmistir.

c) Program harig, Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkge Setleri, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce
Ders Kitab1 ve Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitaplarmin ‘Fiilde Cati’ konusuna yer verdigi

goriilmektedir.

d) Programda ve dil 6gretim setlerinin ‘tiimiinde’ ilk haftalarda ‘Gereklilik Kipinin’ 6gretiminde birlik
oldugu goriilmektedir. Ana dili konusurlar: i¢in ‘Milli Egitim Bakanligi’ tarafindan hazirlanan ‘Tiirkce
Dersi Ogretim Programim’ inceledigimizde ise ilgili dil bilgisi konusu 7.smuifta dgretilmektedir. Bu
kapsamda yabanci dil olarak Tiirkce dgretiminde gereklilik kipinin ‘orta diizeyde” 6gretiminin, ana dili
programina paralel olarak da uygunluk gosterdigini sdylememiz miimkiindiir. Ergin (2000, s. 376)’e
gore ‘fiil cekimi’ baslig1 kapsaminda ‘gereklilik kipi’ (Ergin, 2000, s. 423) konusunun &gretimine de yer
verilmelidir. Bu kapsamda Programin ve dil 6gretim setlerinin ilgili konu siralamasini takip ettigini

sOylememiz miimkiindiir.

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, Yunus Emre Enstitiisii Yedi
Iklim Tiirkce Seti, Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce, Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirkce Dil
Bilgisi Kitab1 ve Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitaplarinda B2 diizeyinde ‘dil bilgisi icerikleri’
Tablo 4'te yer almaktadar.

Tablo 4. B2 Tiirkee dil bilgisi icerikleri

B2 DUZEYI
Tiirkiye Maarif Vakf1 Yunus Emre Yeni Hitit Gazi istanbul
Tiirk¢enin Yabanci Dil Enstitiisii Yedi Yabancilar Universitesi Yabancilar
Olarak Ogretimi iklim Tiirkce icin Tiirkce Yabanalar i¢in  i¢in Tiirkce
Programi Ders Kitab Tiirkce Dil Ders Kitabi
Bilgisi
1.Birlegik zaman ¢ekimleri 1.Sifat Fiil Ekleri: - 1.Birlesik 1.Fiilimsiler 1.Dontisli
2.Sifat fiiller (-Ar, -mAz, - T, -At, -Ir, -ASI, - Za'mAanlar 1.A.Sifat Fiiller Fiil
mAz (hikaye)

Asl) 2.Zarf-fiiller

i - 1.A.1.Simdiki
zaman/kip + Simdiki (-dTkeA, -

2.Zarf Fiil Ekleri:
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3.Zarf fiiller (-All, -dIk¢A
/-DIgl kadar, -mAkslzIn,

-ken, -cAsInA, -DIgIndA,
DIgl

sirada, dIgI takdirde, DIgI
zaman, DIgI icin,

dek, degin, -AcAg1
zaman, AcAgl

sirada) -E dogru

-DEn bagka...

4 Edat ve baglaglar
(oysaki, halbuki, megerse,

madembki, ne var ki, sanki,
veyahut,

lakin, tistelik, dahi,
Oyleyse, oysa, bile, yeter
ki,

bilakis, bari, bundan
boyle, sayet,

takdirde, tistelik)

5.Kelimede yap1 (Basit,
Tiiremis, Birlesik
Kelimeler)

6.Birlesik fiiller

7.Unlt Turemesi, Unsliz
Tliremesi, Unstiz

Diismesi

8.Fiillerde isteglik ve
ettirgenlik

9.Yeterlilik fiilinin
basit/birlesik zamanl
cekimleri

AnA kadar, -
IncAyA kadar, -
mAkslzIn

3.Butiun
Zamanlarin
Hikayeleri

4 .Sifat Fiil Eki: -
mls

5.Zarf Fiil Ekleri: -

DIl zaman, -
DIgIndA, -DIgl
sirada, -AcAgl
zaman, -AcAgl
sirada

6.Biitiin
Zamanlarin
Rivayetleri

7.Dolayli Anlatim

8.Isimlerin
Dolayli
Anlatimlari

9.Fiillerin Dolayli

Anlatimlari

10.Istek Kipinin

Dolayli Anlatimi

11.Sorularm
Dolayli
Anlatimlari

12.Emir Kipinin
Dolayh
Anlatimlari

13.boyunca
14.stiresince
15.-DIgI siirece
16.DIgI zaman
17.-DIk¢A
18.IncA
19.-Ar... mAz

(y)di (<i di)

2.Birlesik
Zamanlar
(rivayet)
zaman/kip + -
(y)mls (<i-mis)
3.Birlesik
Zamanlar
(sart)
zaman/kip + -
(y)sE (<i-se)

4.Ulaglar —
DikgE, -Dik +
iyelik siirece,
siiresince,

boyunca

5.Ulaglar —
Dik/-(y)EcEk +
iyelik kadar, -
(y)EcEk kadar

6.Ulaglar —
Dik/-(y)EcEk +
iyelik gibi

7 Birlesik
Zamanlar
zaman + ol

8.Birlesik
Zamanlar
(genislemis)
zaman+ gibi ol

9.Ulaglar —
cEsInE, (-y)
mls gibi
10. Tezlik —
(y)iver—

11. Siirme —(y)
Edur-, -
(y)Ekal, -(y)E
gel-
12.Yeterlik —
(y)Ebil-/-
(y)EmE-

13. Ulaglar -
mEKtEnsE, -
mEk varken, -
mEKk yerine, -
(y)EcEk +

Zaman (genis-
gecmis zaman)
Sifat Fiili

1.A.2.Goriilen
Geg¢mis Zaman
Sifat Fiili

1.A.3.Gelecek
Zaman Sifat Fiili

1.A.4.0grenilen
Geg¢mis Zaman
Sifat Fiili

1.A.5.Istek-Dilek
Sifat Fiili

1.A.6.Genis
Zaman Sifat Fiili

@D

1.A.7.Genis
Zaman Sifat Fiili
2

1.B.Zarf Fiiller

1.B.1.Climle
Siralayici Zarf
Fiil Eki
1.B.2.fiil(+)-
arak/erek+ana
cumle

1.B.3... fiil +-a/-
e... fiil +-a/-
e+ana ciimle

1.B.4... fiil+-
nca/-ince+ ana
cliimle

1.B.5... fiil +-r...
.. fiil+-maz/-
mez+ana cumle
1.B.6. [i-ken] Es
Zamanlilik
Fiilimsi Eki
1.B.7... fiil+-

madan/-meden
+ ana ctimle (+/-)

1.B.8.Baslangig
Noktas Fiilimsi
Eki

1.B.9.

digl
slirece)

3.Zarf-fiiller
(-IncAyA
kadar /dek /
degin, -AnA
kadar /

dek / degin)
4.Edilgen Fiil

5.Tarafindan
/-CA

6.Zarf-fiiller
(DIgI/
AcAgl
zaman /
sirada /
DIgIndA)

7.Ettirgen fiil

8.Zarf-fiiller
(-DIgl igin,
-DIgIndAn
dolayz, -
DIgIndAn)

9.Edatlar
(Artik-Sanki)

10.Sifat-fiiller
(-(y)An)

11.Sifat-fiiller
(-DIK, -
(v)AcAK)

12.Sifat-
fiilller(-(I/A )r
/ -mAz /-DIk
/-AcAk /-
mls)

13.Fiil
cumlelerinde

dolayh
anlatim

14.Soru
cumlelerinde
dolayh
anlatim

15.1sim
ciimlelerinde
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iyelik + n)E, - Asamalilik/ dolaylh
(y)EcEk + Yineleme anlatim
iyelik yerde Fiilimsi Eki 16.Baglaclar
14. Sifatlar — 1.B.10. ... fiil +- (oysaki

sEl madikca/- halbuki,

15. Baglaclar medikce +ana megerse,

Ki'liler climle (yoksa/
aksi takdirde)

16.Ulaclar — 1.Cisim Fill
Dik/ -(y)EcEk ISt Fuier ne yazik ki,

+iyelik+ (n) E  1.C.1.-mak/-mek neyse ki)
gore, -Dik +
iyelik
kadariyla 1.C.3.-15/-is/-us/-
us 18.Baglaclar
(tstelik,
hatta,

mademki, ne
var ki,

1.C.2.-ma/-me 17.Baglaglar
(dA)

17. Ulaglar —
Dik + iyelik 2.Dogrudan-
takdirde, mE + Dolayli Anlatim

iyelik 2.1.5imdiki
durumunda Zamanl i c

18. Cumle birlikte,
Olumsuzluk 5 5 giireig; bununla

(degil) Simdiki Zamanli beraber)
I¢ Ciimle

ayrica,
bununla

2.3.Goriilen
Gegmis Zamanl
Ic Ciimle

2.4.0grenilen
Gegmis Zamanl
I¢ Ciimle
2.5.Gelecek

Zamanli I¢
Ciimle

2.6.Genis-
Gelecek
Zamanli I¢
Ciimle (Olasilik
Anlamli)

2.7.Genis
Zamanli I¢
Cimle

2.8.Gereklilik
Kipli I¢ Ciimle
2.9. Emir Kipli I¢
Ciimle

2.10. Istek Kipli
I¢ Ciimle
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2.11. Isim
Yiiklemli i¢
Cimle

2.12. Soru
Seklindeki I¢
Cumle

2.13. Yeterlilik
Fiili I¢ Ciimle
2.14. Zamirli Art
Ciimleyi Ana
Ciimleye
Katmak

3. Birlesik Kipler

3.1. Hikaye
Birlesik Zamani

3.1.1. Goriilen
Gegmis
Zamanin
Hikayesi

3.1.2. Ogrenilen
Gegmis
Zamanin
Hikayesi

3.1.3. Simdiki
Zamanin
Hikayesi

3.1.4. Genis
Zamanin
Hikayesi

3.1.5. Gelecek
Zamanin
Hikayesi

3.1.6. Gereklilik
Kipinin
Hikayesi

3.1.7. Istek
Kipinin
Hikayesi

3.1.8. Sart
Kipinin
Hikayesi

3.2. Rivayet
Birlesik Zaman1

3.2.1. Simdiki
Zamanin
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Rivayeti

3.2.2. Genis
Zamanin
Rivayeti

3.2.3. Ogrenilen
Gegmis
Zamanin

Rivayeti

3.2.4. Gelecek
Zamanin
Rivayeti

3.2.5. Gereklilik
Kipinin Rivayeti
3.2.6. Istek
Kipinin Rivayeti
3.2.7. Sart
Kipinin Rivayeti
3.3. Sart Birlesik

Zamani

3.3.1. Simdiki
Zamanin Sart1

3.3.2. Genis
Zamanin Sart1

3.3.3. Goriilen
Gegmis
Zamanin Sart1
3.3.4. Ogrenilen
Gegmis
Zamanin Sart1

3.3.5. Gelecek
Zamanin Sart1

3.3.6. Gereklilik
Kipinin Sart1
4. Kelime

Yapmi

4.1. Basit
Kelimeler

4.2. Tiremis
Kelimeler

4.2.1. Isimden
Isim Yapim
Ekleri

4.2.2. isimden
Fiil Yapmm
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Ekleri

4.2.3. Fiilden
Isim Yapim
Ekleri

4.2.4. Fiilden Fiil
Yapim Ekleri
(Cat1 Ekleri)

4.2.4.1. Etken
Cilimle/ Cat1
4242
Edilgenlik
Ekleri (Edilgen
Cumleler)

4243
Donitigliiliik
Ekleri (Dontislii
Cumleler)

4.2.4.4. Isteslilik
Ekleri (Istes
Cumleler)

4.2.4.5.
Ettirgenlik
Ekleri (Ettirgen
Cumleler)

4.2.4.6. Birden
Cok Cat1 Eki
Almas Fiiller

4.3. Birlesik
Kelimeler

4.3.1. Birlesik
Isimler

4.3.2. Birlesik
Fiiller

4.3.2.1. isim +
yardimat fiiller

4.3.2.2. fiil +
tasvir (modal)
fiilleri (Kuralli
Fiiler)

a. fiil + -abil-/-
ebil- fiili

b. Siireklilik Fiili
c. Tezlik Fiili

d. Yaklasma Fiili
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4.3.2.3. Anlamca
Kaynasmis
Birlesik Fiiller

9 19 18 86 18

Tablo 4 incelendiginde,

a) Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi Ders Kitabinin 86 dil bilgisi konusuna yer
verdigi tespit edilmistir. Bu baglamda Programin, 9 dil bilgisi konusuna yer verdigi ve dil 6gretim
setlerinin dil bilgisi miifredatindan farkl oldugu tespit edilmistir.

b) Programin baginda yer alan ‘birlesik zaman cekimleri’ konusunun ogretimine Gazi Universitesi
Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi Kitab1 ve Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitaplar1 hari¢ diger

dil 6gretim setlerinde de yer verilmistir.

c) Programda yer verilen ‘baglaclar’ konusuna Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitaplarmin ve
Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge Ders Kitaplarinin da yer verdigi goriilmektedir. Ayrica Programin ve
dil ogretim setlerinin ‘tiimiinde’ ise ‘Fiilimsiler’ konusu yer almaktadir. Ancak fiilimsi tiirlerinin
‘dagilimi’ degisiklik gostermektedir. Ana dili konusurlar1 i¢in ‘Milli Egitim Bakanlig’ tarafindan
hazirlanan “Tiirkce Dersi Ogretim Programini’ inceledigimizde ise ilgili dil bilgisi konusunun 8.smifta
Ogretimine yer verildigi dikkat ¢ekmektedir. Bu kapsamda yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretim
setlerinde ‘orta diizeyde’ Ogretimine yer verilen ‘Fiilimsiler” konusunun ana dili programi diizeyine
indirgedigimizde ‘ileri diizeye’ denk geldigi goriilmektedir. Ergin (2000, s. 425)’e ve Korkmaz (2017, s.
229-886)'a gore sirasiyla ‘isimler, sifatlar, zamirler, zarflar ve fiiller’ konusunun Ogretiminden sonra
‘fiilimsi’ tiirlerine yer verilerek yapilmasi gerekmektedir. Programda ve dil 6gretim setlerinde de

‘birlik” saglandig1 takdirde ‘Fiilimsiler’ konusuna ‘B2 ve ileri diizeyde’ agirlik verilmesi daha uygundur.

Tiirk¢enin Yabanc1 Dil Olarak Ogretimi Programi ve Tiirkce Ogretim Setlerinde ileri Diizey Dil
Bilgisi Icerikleri

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, Yunus Emre Enstitiisii Yedi
Iklim Tiirkce Seti, Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce, Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirkce Dil
Bilgisi Kitab1 ve Istanbul Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitaplarinda C1 diizeyinde ‘dil bilgisi icerikleri’
Tablo 5'te yer almaktadir.

Tablo 5. C1 Tiirkge dil bilgisi igerikleri

C1 DUZEYI
Tiirkiye Maarif Vakfi Yunus Emre Yeni Hitit Gazi Universitesi Istanbul
Tiirk¢enin Yabanci Enstitiisii Yedi  Yabancilar icin Yabanailar i¢in Yabancilar
Dil Olarak Ogretimi  iklim Tiirkce  Tiirkge Ders Tiirkge Dil fcin Tiirkce
Programi Kitab1 Bilgisi Ders Kitabi
1.Ciimlenin 6geleri, =~ --------- 1.Ulaglar ...-(y)E... ~ 5.Edatlar 1.Birlesik
climlede vurgu -(y)E 5.1. ... —aj-e (D) + famgnlar (-
2.Ciimle tiirleri(Isim, 2. Yinelemeler... ait + isim ii/j: 3’1 -
Fiil, Kurally, mi ... (miilkiyet/ (I/A)rdI)
Devrik, Siraly, Bagli, 3.Belirtecler (hig sahiplik edatr) 2 B1r1e1§1k
Olumlu, Olumsuz) yoktan, hig 52...-a/-e (D) + Zan;an;; ¢

degilse) kadar (y)Acaktl)
3.Yazim ve noktalama .

3.Birlesik
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kurallan 4.Edilgen-il+  5.3...-a/-e (@) + Za;“t";nlar -
4. Anlatim mEKEE (dir) dek/ degin mlstl)
bozukluklar 5.Ulaglar — 54. ...—den bagka g.'Rllve}l}zet
5.Bilimsel ve Resmi mEksizin (-nin/ (@) disinda) er esl 1
kalip ifadeler ) amaniar
6.Belirtecler 5.5. ... -nin/ (D) I
(heniiz, daha, disinda (sadece/ (I'/EA)YOfmu% )
artik, zaten, bir tek) (I/A)rmus)
simdilik) 5.6. aj-e ragmen/ 5B.'R11va.11}<7et
7. Ulaglar — karsm er est X
amanlar
mEKIE, mEKIE 5.7. —dik + iyelik
beraber/ birlikte, N . (-
+halde (ragmen/
mEKIE kalma-, Kargin) (y)AcAkmls)
Dik + iyelik + - § 6 Rivayel
- 5.8. = O gibi '
IE kal nn/ @ gibi Birlesik
8.Ulaclar -mEk/-  5.9....ilgieki/ @+ Zamanlar
mE + iyelik igin (-mlsmls-
kO§U1llly1a/ 5.10. ... —a/—e + mAlIymI@ -
sartiyla gore sAymls)
9. Baglag ki 5.11....—a/-e + 7.Simdiki
10. Adlagtirma — dogru zamanin sart1
mls + 1Tk iyelik 512. ..+ -a/ - (-
Var/yok/ol.-, -Plk/- karst yorsa) Genis
(y)EcEk + iyelik
var/ yok ol- 5.13.... +ilgi eki/ ~ “@mann
11. Yinel 1 Jile §art1 (_
. Yinelemeler...
—mEsinE/- 5.14. ... ancak/ g/ ;ELZSA Zarf
mEsinE... dE... sadece
12, Belirtecler 5.15. bile/ dahi/ (lf:/Alj; ﬁ:l N
yalniz, yalnizca, hatta y sy
sadece, ancak 5.16. sanki/ adeta 8.Duyulan /
. Goriilen
13.D1'1rum Ekleri 517 iizere gecmis
(yan islevler) — ) L
(y)E, -De, -DEn 5.18. giiya/ sozim  ,amanin sartt
ona DIysA, -
14.Ulaglar -mE/- EnI syZ)
(n)dEn Otlirti (sebebiyle) 9 Gelecek
Once/sonra/itibare Edati zamanin sarf1
n 5.20. Sebep -(y)
15. Soru (imah) Bildiren Diger AcAksA)
Edat Yapilar
16. Sifatlar § 10. Kuralsiz
(siralanig) 6.Baglaglar birlesik fiiller
17. Adlasma sifat 6.1. fakat/ jama/ 11.Zarf Fiiler -
+iyelik > ad ancak/ lakin (y)EcEk/-DIgI
18. Tigecler 6.2. ne var ki kadar -
disinda, -(n) dEn (maalesef)/ ne (y)EcEK/-DIgI
yazik ki (maalesef  gip;
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baska, -(n)in
yaninda/ yani sira

ve tzinti
duyma)

6.3. halbuki/
oysa(ki)

6.4. mademki... o
halde (durum
boyle, o zaman
bunu yap)

6.5. demek (ki)
(¢ikarim climlesi
baglaci)

6.6. clinkii (sebep
climlesi baglacr)

6.7. veya
6.8. ya... ya (da)...
6.9. da/ de

6.10. hem... hem
(de)...

6.11. gerek...
gerek (se)...

6.12. ... da/ de...
da/ de...

6.13. ne... ne (de)...

6.14. nitekim
(zira) (delil
ciimlesi baglacr)

6.15. ki
7. Unlemler

8. Fiillerde
Anlam/ Zaman
Kaymasi

9. Anlam
Bakimindan ve
Anlam Iliskileri
Bakimindan
Kelimeler

9.1. Es Anlamli
Kelimeler

9.2.Yakin Anlamh

Kelimeler

9.3. Es Sesli
Kelimeler

9.4. Z1it Anlamh

12.Baglaglar
(Zira, aksi

halde,
agikcasi)
13.Baglag olan
’ kil

14.ki'li

baglaclar
(Demek ki,

yeter ki, tut
ki, soyle ki,

nasil ki, illa
ki, nedir ki,
kaldi ki)

15.Kuralli
birlesik fiiller
16.Zarf fi iller
(-DIgInA /
-AcAgInA
gore)

17 Zarf fi iller
(-DIgl
takdirde)

18.5Zarf fi iller

(-mEsi
durumunda)
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Kelimeler

9.5. Mecaz
Anlamh
Kelimeler

9.6. Deyimler/
Kaliplar

9.7. Terim
Anlaml
Kelimeler

10. Climle ve
Ciimlenin Ogeleri

10.1. Yiiklem
10.2. Ozne

10.3. Nesne

10.4. Zarf Tiimleci

10.5. Dolayli
Tiimleg

10.6. Climle
Vurgusu

10.7. Climle Dis1
Unsurlar

11. Ciimle Tirleri

11.1. Yiiklemin
Turtine Gore
Cumleler

11.2. Yiiklemin
Yerine Gore
Cumleler

11.3. Anlamma
(Olma
Durumuna) Gore
Cimleler

11.4. Yapisma
(Birimlerine) Gore
Cimleler

12. Anlatim
Bozukluklar:

12.1. Anlam
Kaynakli Anlatim
Bozukluklar1

12.2. Gramer
Hatalarindan
Kaynaklanan
Anlatim
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Bozukluklar:

12.2.1. Ozne-
Yiklem
Uyumsuzlugu

12.2.2. Birlegik
Ciimlelerde Oge
Eksikligi

12.2.3. Tamlama
Yanlislar1

12.2.4. Yanlis Ek,
Eksik Ek veya
Fazladan Ek
Kullanimi

12.2.5. Cokluk
Anlamh
Sifatlardan Sonra
Cokluk Eki
Kullanimi

12.2.6. Ciimlede
Fiil/ Fiilimsi ve Ek
Eksikligi

12.2.7. Cat1
Uyusmazlig:

5 e 18 66 18

Tablo 5 incelendiginde,

a) Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirk¢e Dil Bilgisi Ders Kitabinin 66 dil bilgisi konusuna yer
verdigi tespit edilmistir. Bu baglamda Programim, 9 dil bilgisi konusuna yer verdigi ve dil 6gretim
setlerinin dil bilgisi miifredatindan farkli oldugu tespit edilmistir. Program, basta olmak iizere diger
dil o6gretim setlerinde de ileri diizeyde dil bilgisi 6gretiminin ‘devam ettigi’ goriilirken Yunus Emre
Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkge Setinde ise ‘dil bilgisi’ boliimiine yer verilmedigi ve ‘B2 diizeyinde’ dil
bilgisi konularnin ‘tamamlandigi’ dikkat cekmektedir. lgili set, ‘ileri diizeyde’ Tiirkge dil bilgisi
O0gretimine yer vermemektedir. Bu kapsamda enstitiiniin (Barln, E., Cobanoglu, $., Ates, S., Balci, M. &
Ozdemir, C., C1, 2016), Program haricinde farkh bir ‘dil bilgisi icerigi’ tercih ettigi dikkat cekmektedir.
Bu durum da yabanci dil olarak Tiirkce Ogretiminin tek bir Ogretim programi {izerinden

yiiriitiilmediginin kaniti niteligindedir.

b) Programmn baginda yer alan ‘ciimlenin dgeleri’ konusunun &gretimine Gazi Universitesi Yabancilar

Icin Tiirkce Dil Bilgisi Kitabinda da yer verilmistir.

¢) Ana dili konusurlar igin ‘Milli E§itim Bakanlig’ tarafimdan hazirlanan “1-8. Snif Tiirkge Dersi Ogretim
Programimn’ timiinii inceledigimizde ise dil bilgisi 0gretiminin ‘kolaydan-zora ilkesi’ kapsaminda
hazirlandig1 ve her 6gretim kademesinde de (6rnek: 1.smuif alfabe 6gretimi/ biiyiik harflerin yazimi
vb.) dil bilgisi 0gretimine yer verildigi goriilmektedir. Ana dili konusurlarina yonelik hazirlanan
programda ‘sarmal’ olarak ilerleyen ve siireklilik arz eden ‘dil bilgisi” 6gretiminin, yabanci dil olarak

Tiirkgenin 6gretimi alaninda ‘ileri diizeyde’ de devam etmesi gerekmektedir. ‘Dil bilgisi” 6gretiminin
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bazi dil 6gretim setlerinde ‘orta diizeyde’ son bulmasi yabanci uyruklu ogrencilerin ‘ileri diizeyde’

Tiirkgenin kurallarimi dogru ve etkili 6grenmelerini engelleyebilir.

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, Yunus Emre Enstitiisii Yedi
Iklim Tiirkce Seti, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce, Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge Dil
Bilgisi Kitab1 ve Istanbul Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitaplarinda C2 diizeyinde ‘dil bilgisi icerikleri’
Tablo 6’da yer almaktadir.

Tablo 6. C2 Tiirkce dil bilgisi icerikleri

C2 DUZEYi

Tiirkiye Maarif Vakfi Yunus Yeni Hitit Gazi Istanbul Yabancilar
Tiirk¢enin Yabanc Dil Emre Yabancilar Universitesi  I¢in Tiirkce Ders
Olarak Ogretimi Programi Enstitiisiit  I¢in Tiirke  Yabancilar Kitab1 C1+

Yedi Ders Kitab1  i¢in Tiirkce

iklim Dil Bilgisi

Tiirkce

.................... 1.Sifat fiiller (-
mls/(y)AcAk/
mAKktA olan)

2.Sifat fiiller (-
mls/(y)AcAk/

mALktA oldugu)

3.Edatlar (-DAn
dolayz,

nedeniyle,
yliziinden,

sayesinde, diye)

4 Ettirgen + Edilgen
Catilar

5.1stes + Ettirgen +
Edilgen

Catilar

6.Cift Ettirgen
Catilar

7.ikilemeler
8.Mecaz anlam
9.Ad aktarmasi

10.Cift olumsuzluk (-
yor, -yA

cAk, -mls degil)

11.Zarf-fi iller (-
AcAk gibi

-mls gibi -cAsInA)
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12.Zarf-fiiller (-
mA/Is 6nce /

sonra / itibaren)

13.Anlatim
bozuklugu

14.Anlatim
bozuklugu

15.“mi” imal1 soru

16.Var-yok
kullanimlar1

17.Durum eklerinin
yan

islevleri

18.Paragrafta anlam

18

Tablo 6 incelendiginde,

a) Program, Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkge Seti, Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce Ders
Kitab1 ve Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirkce Dil Bilgisi Kitaplarmda C2 diizeyinde ‘dil bilgisi’

boliimiine ‘yer verilmedigi’ goriilmektedir.

b) Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge Ders Kitaplarinda ise C2 diizeyi yerine C1+ olarak seviye ayriminm
tercih edildigi dikkat cekmektedir.

Tablo 7. Tiirkce Dil Bilgisi Niceliksel Konu Dagilimi

Kur Tiirkiye Maarif Yunus Emre Yeni Hitit Gazi istanbul
Diizeyleri Vakfi Enstitiisii Yedi ~ Yabancilar  Universitesi Yabancilar
Tiirkcenin Iklim Tiirkce I¢in Tu.rkge .Yflbartcﬂar I¢in Tu.rkge
. Ders Kitab:1  I¢in Tiirkce Ders Kitabi
Yabana Dil R
Dil Bilgisi
Olarak
Ogretimi
Programi
Al 45 21 26 15 17
A2 27 17 24 20 18
Bl 10 9 41 36 18
B2 9 19 18 86 18
C1 5 - 18 66 18
C2 — - - - 18
6 96 66 127 223 107

Tablo 7 incelendiginde, Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ile
Tiirkce 0gretim setlerinin dil diizeylerine uygun olarak niceliksel acidan ‘esit bir dagilim gostermedigi’
dikkat cekmektedir. Yunus Emre Enstitiisii Yedi Tklim Tiirkce Dil Setlerinde ise C1 ve C2 ‘dil bilgisi’
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konu anlatimina “yer vermedigi’ goriilmektedir. C2 Diizeyinde ise ‘dil bilgisi’ konu anlatimma “yalmizca”
Istanbul Yabancilar igin Tiirkge Ders Kitaplarinmn ‘yer verdigi’ goriilmektedir.

Programda ve dil ogretim setlerinde C1 ve C2 diizeyinde dil bilgisi 6gretiminde ‘birlik” olmasi
gerekmektedir. Tiirkiye’deki tiniversitelerin ‘genelinde’ akademik egitim alabilmek amaciyla 6n
kosullardan biri olan ‘CI Tiirkce Yeterlilik Belgesi” istenmektedir. Bu kapsamda C1 ve C2 diizeylerinde
dil bilgisi 0gretimine hi¢ yer verilmedigi takdirde ‘ileri diizey’ dil 6gretiminde, dilin kurallarinin
unutulmasi ihtimal dahilindedir. Bu durum, ‘ileri diizey” ve sonrasi i¢in Tiirk¢enin dogru ve etkili
kullanima ‘engel” teskil edebilir. Ayrica yabanci uyruklu 6grencilerden beklenen akademik performans
diizeyini de ‘olumsuz’ yonde etkileyebilir.

Sonug

Tirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak 6gretimi Programi ile
Tiirkge 6gretim setleri dil bilgisi agisndan incelenmis ve her bir yayimun birbirinden ‘bagimsiz’ olarak

dil bilgisi 6gretimine yer verdigi saptanmustir.

Dil bilgisi, dil egitimi siirecinde dort temel dil becerisi okuma, yazma, konusma, dinlemenin etkili ve
dogru kullanimi igin 6nemlidir. Bir dile ait kurallar1 bilen bir kisi eger o kurallar1 kullanarak o dilde
okuyamiyor, konusamiyor, yazamiyor, dinledigini anlamiyorsa dilbilgisi sadece bilgi olarak kalir ve o
dile ait yetkinlik kazanilamaz. Tiirk¢enin yabanci dil olarak ogretiminde dil bilgisi konularmnmn belli
becerileri destekleyecek sekilde siniflandirilip sinirlandirilmasi ve yapilandirilmas: gerekmektedir
(Karatay ve Kaya, 2019, s. 3).

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi'nda ve Tiirkce Ogretim
setlerinde dinleme, okuma, konusma ve yazma becerileri disinda ‘dil bilgisi’ boliimiine de yer

verilmesi gerekmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi ders kitaplarmin hemen hemen hepsinde dil bilgisi konularma yer
verilmektedir. Ancak her kitapta farkli dil bilgisi konular1 ge¢mekte, diizeylere gore bir dagilim
yapilmamaktadir. Ayni zamanda kitaplarda gegen dil bilgisi konular1 farkli adlandirilmakta bu da
terim sorununa sebep olmaktadir. Dil bilgisi konularmm siralamasinda standart olmadig:

gozlemlenmektedir (Calisir Zenci, 2019, s. 94).

Yabanci dil olarak Tiirk¢e ders kitaplarinda dil bilgisi konularinin diizeylere gore dagilimi ve
adlandirilmasinin degisiklik gostermesinin yami sira alana yonelik program eksiligi de dikkat
¢ekmektedir. Candas Karababa (2009, s. 270), Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde, 6grenenlerin
gereksinimlerine ve diizeylerine uygun programlarin gelistirilmesi gerektigini, Tiirkceyi yabanci dil
olarak 6grenen cocuklar i¢in uygun resimler ve metinlerin bulundugu kitaplarmn hazirlanmasi ve
onlarin yag diizeyine uygun ders programlarmin diizenlenmesinin zorunlulugunu ifade etmistir.
Bicer, Coban ve Bakir (2014, s. 126), tarafindan yapilan alan taramasinda yabancilar i¢in hazirlanan
Tiirkce 6gretimi programlarinin 6grencilerin ana diline, yasina, egitim diizeyine ve kiiltiiriine gore
hazirlanmadigi, programla birlikte Tiirkce 6gretiminde kullanilan yontem ve materyallerin ¢agin

kosullarina uygun olmadig: ve eksikliklerinin bulundugu gibi gesitli sorunlar tespit etmislerdir.

Bu arastirmada, Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi'ndaki dil
bilgisi icerikleri ile Tiirkge Ogretim setlerinin dil bilgisi igerikleri karsilastirmasindan elde edilen

sonuglar sunlardir: “Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkenin Yabanct Dil Olarak Ogretimi Programi’'nin”;

1. Baslangic diizeyinde Programin basinda yer alan “alfabe” 6gretimine 2 dil 6gretim setinde (Gazi
Universitesi Yabancilar Icin Tiirkce Dil Bilgisi, Istanbul Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitabi) yer
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verildigi tespit edilmistir. Yine baslangic diizeyinde Programin basinda yer alan “gelecek zaman”
ogretimine 3 dil dgretim setinde (Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirkge Ders Kitabi, Gazi Universitesi
Yabancilar I¢gin Tiirkge Dil Bilgisi, Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitab1) yer verildigi sonucuna
ulagilmigtir. Ayrica, Programdaki dil bilgisi iceriklerinden “iinlii uyumlar: ve hdl durum ekleri”
konularmin dil 6gretim setlerinde yer alan dil bilgisi icerikleriyle paralellik gosterdigi tespit edilmistir.
Programin, baslangic diizeyinde “simdiki zaman, goriilen gecmis zaman, genis zaman, gelecek zamanin yani
sira dilek-gart kipinin” Ogretimine de yer verildigi saptanmistir. Ancak Tiirkge Ogretim setlerinde
birlesik zamanlarm 6gretimi orta ve ileri diizeylerde yapilmaktadir. Baglangic diizeyinde, dil bilgisi
igeriklerinin niceliksel dagilimi incelendiginde ise Maarif Vakfi tarafindan yayimlanan programm 72
dil bilgisi konusu ile Tiirkce 6gretim setlerinden daha fazla dil bilgisi 6gretimine agirhik verdigi dikkat
cekmektedir.

2. Orta diizeyde, Programin basinda yer alan “hikdye birlesik zaman ¢ekimleri” konusunun dgretimine
Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirkce Dil Bilgisi Kitab1 harig diger dil 6gretim setlerinde de yer
verdigi tespit edilmigtir. Ancak Program harig, Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkce Setleri, Yeni
Hitit Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitabi ve Istanbul Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitaplarinda “Fiilde
Cat1” konusuna yer verdigi sonucuna ulagilmistir. Programda ve dil 6gretim setlerinin “tiimiinde” ilk
haftalarda “Gereklilik Kipinin” Ogretiminde birlik oldugu goriilmektedir. Programin dil bilgisi
iceriklerinden “fiilimsiler” konusunun Tiirkce 6gretim setlerinde de yer aldig ancak fiilimsi tiirlerinin
siralamasinda “farkliliklar” oldugu tespit edilmistir. Programin orta diizeyinde de “birlesik zamanlarin”
dgretimi konusunun devam ettigi goriilmektedir. Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitabs, birlesik
zamanlarin ogretimini “ileri diizeyde” tercih etmesine ragmen diger Tiirkce Ogretim setlerinde ise “orta
diizeyde” birlesik zamanlarin 6gretimine yer verdigi saptanmistir. Orta diizeyde dil bilgisi igeriklerinin
niceliksel dagilim1 incelendiginde ise Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirkge Dil Bilgisi Kitabmin 122
dil bilgisi konusu ile Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan yayimlanan programdan ve diger Tiirkce

0gretim setlerinden daha fazla dil bilgisi 6gretimine yer verdigi goriilmektedir.

3. Programin ileri diizeyinde, dil bilgisi igeriklerinden “ciimlenin dgeleri ve anlatum bozukluklart”
konularmmn Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi Kitab1 ve Istanbul Yabancilar igin
Tiirkge Ders Kitabinda (C2 diizeyinde) yer alan dil bilgisi icerikleriyle paralellik gosterdigi tespit
edilmistir. leri diizeyde dil bilgisi iceriklerinin niceliksel dagilimi incelendiginde ise yine Gazi
Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi Kitabinin 66 dil bilgisi konusu ile programa ve diger

Tiirkce 6gretim setlerine gore dil bilgisi 6gretimine daha fazla agirlik verdigi tespit edilmistir.

4. Program ve Tiirkce Ogretim setlerinde ileri diizeyin son asamasi olan C2 diizeyinde Tiirkge dil
bilgisi 6gretimine “yer verilmedigi” dikkat gekerken Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitaplarmda
Cl+ olarak ayr1 bir ders kitabmnin yayimlandigi ve hem Tiirkce &gretimine hem de dil bilgisi

Ogretimine “devam edildigi” goriilmektedir.

Ozet olarak “Tiirkiye Maarif Vakfi” tarafindan yayimlanan “Tiirkcenin Yabanct Dil Olarak Ogretimi
Programi” ile Tiirkge Ogretim setlerinin baglangig, ileri ve orta diizeylerinin tiimiinde dil bilgisi
icerikleri ve niceliksel konu dagilminda “biiyiik farkliliklar” oldugu goriilmektedir. Esit diizeyde dil
bilgisi icerigine yer verilmemesinin sonucunda yabanci uyruklu Ogrencilerin Tiirkce basari
diizeylerinin de farkliik gostermesi muhtemeldir. Ayni1 zamanda “Tiirkce Sertifika Sinavlarina” yonelik
heniiz merkezi smav sistemine gecilmedigi i¢in yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkiye geneli basar1
diizeylerinin Ol¢limii de yapilamamaktadir. Ayrica ileri diizede esas alman ge¢me notlar1 (65/ 70/ 75/

80/ 85 gibi) iiniversiteler arasinda degisiklik gostermektedir.
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Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programina yonelik énerilerimiz sunlardr:

1. llgili sorunlar dikkate alindiginda ‘Tiirkiye Maarif Vakfi’ tarafindan gelistirilen Tiirkgenin Yabanci Dil
Olarak Ogretimi Programinmn, okul oncesi, ilkdgretim ve ortadgretime ydnelik gelistirildigi ve
belirlenen hedef kitle ile programin kapsammin daraltildig1 goriilmektedir. Ancak lisans ve {izeri
diizeyde Tiirkge Ogrenen yabanci uyruklu 6grenciler iizerinde de program gelistirme c¢alismalar:

yapilabilir.

2. Yapilan pilot uygulamalar sonucu elde edilen veriler kapsaminda Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirk¢enin
Yabanci Dil Olarak Ogretimi Program’i yeniden revize edilerek Tiirkiye Cumhuriyetine bagh
iiniversitelerin tamaminda kabul edilebilir. Bu vesileyle Tiirkge dil bilgisi konularinin dagilimmda ve

adlandirilmasinda esitlik saglanabilir.

3. Universitelerin ilgili birimleri tarafindan gelistirilen programin, koordinasyonu ve gelistirilmesine
yonelik sakh haklar1 “Tiirkiye Maarif Vakfi'na” devredilebilir. Hedeflenen miifredat birligine erisildigi
takdirde iiniversitelerde yapilan Tiirk¢e 6gretiminin merkezi koordinasyonunu saglamak daha kolay
olabilir. Merkezi sinav sistemine gecilmesi durumunda yabanci uyruklu 6grencilerin gercek basari

diizeylerine de dogrudan erismek miimkiin olabilir.

4. Diinya genelinde C2 diizeyinde yapilan yabanci dil 6gretimleri incelenerek ve yabanci 6grencilerin
Tiirkce C2 diizeyinde egitim alma ihtiyag ve istekleri dikkate alinarak uzman ekiplerce yapilan
degerlendirmeler sonucunda C2 diizeyinde programda ve Tiirk¢e dgretim setlerinde ortak bir yayim
birligi saglanabilir. Yayim birligi saglanamadig: takdirde C2 diizeyinde Tiirkge egitimi alan yabanci
Ogrenciler ile almayan yabanci Ogrenciler arasinda dil diizeyleri arasinda farkliliklar goriilmesi
muhtemeldir. Bu durum da egitimde esitlik ilkesiyle bagdasmayabilir. Zira her iiniversitede verilen
Tiirkge egitiminde goriilen farkliliklar yabanci 6grencilerin bakis agilarinin degismesinde basat bir rol

ustelenebilir.

Yabancilara Tiirkce 6gretim programi, her yonden alaninda uzman kisilerce hazirlanmali; bunun igin
konu alani uzmanlarindan bir birim olusturulmalidir. Olugturulacak birim igerisinde Tirkgenin
O0gretim yontemlerini belirleyebilmek i¢in Tiirkge 0gretimi uzmanlari, hazirlanacak programm hedef
kitleye uygunlugunu belirleyebilmek icin gelisim ve Ogrenme uzmanlari ve kazanimlara ulasma

diizeyini belirleyebilmek icin 6lgme ve degerlendirme uzmanlari bulunmalidir (Unlii, 2011).

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Program, ilgili eksikler dikkate almarak ¢agmn kosullarma
uygun olarak hazirlanmalidir. Oncelikle hazirlanan programin test edilmesi amaciyla secilen
kurumlarda pilot uygulamalar yapilmali ve pilot uygulamalar sonucunda program yeniden revize
edilerek alana kazandirilmalidir. Alan uzmanlar tarafindan ¢agimizin teknolojisi dikkate alinarak
eylem odakl islevsel nitelikte hazirlanacak programda, dil 6gretim teknikleri, yontem, teknik, strateji
ve materyal kullanimina yer verilmelidir. Ayrica, yabanc1 6grencilerin bireysel farkliliklari, yaslar,
ilgileri, dil yetenekleri, egitim diizeyleri, kiiltiirleri ve dili 6grenme amaglarinin da (diplomatik, ticari,

egitim vb.) dikkate alinmasi gerekmektedir.
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